Bizkaia

Arrazola (Atxondo): auntsana
Arrieta: euntséiné

Bakio: euntsedine

Bermeo: auntséne

Berriz: auntséyand

Bolibar: duntsaana

Busturia: euntséine, *euntséyana
Dima: auntséyana

Elantxobe: auntsajne

Elorrio: duntsera

Errigoiti: euntseine
Etxebarri: auntséyana
Etxebarria: auntsdyand
Gamiz-Fika: euntséyana
Getxo: auntseyand
Gizaburuaga: auntséyana
Ibarruri (Muxika): euntséyana
Kortezubi: eutserané
Larrabetzu: euntséyana
Laukiz: auntseyana

Leioa: euntsedna

Lekeitio: auntsadyana

Lemoa: euntséyana

Lemoiz: auntsena

Maifaria: éuntseyana
Mendata: euntserané
Mungia: euntséyana
Ondarroa: auntsana

Orozko: auntséyana
Otxandio: auntséyana
Sondika: auntséana
Zaratamo: euntséyand
Zeanuri: auntséyana

Zeberio: auntséyana

Zollo (Arrankudiaga): auntséyana
Zornotza: euntséyana

Araba

Aramaio: auntsana

Gipuzkoa

Aia: auntsana

Amezketa: auntséena, auntséna
Andoain: duntsana

Araotz (Ofati): duntsayana
Arrasate: auntsaana

Arroa (Zestoa): auntsena
Asteasu: auntsa:na

Ataun: duntseana

Azkoitia: auntséna, auntsém bia
Azpeitia: auntsedna, auntséna
Beasain: auntsena

Beizama: auntsina

Bergara: auntsdyana

Deba: auntsera

Donostia: duntsa daén tékia, *auntsayana
Eibar: auntsdana

Elduain: auntsépg*na

Elgoibar: auntsana

Errezil: auntsana

Ezkio-Itsaso: duntsena:

Getaria: duntsana

Hernani: a:untsana
Hondarribia: duntsarengana
Ikaztegieta: duntsena, *duntsarepgana
Lasarte-Oria: auntsadana
Legazpi: auntsekana

Leintz Gatzaga: auntsdyana, auntsén aldéra
Mendaro: auntsina, auntsan eské
Oiartzun: duntsarengand

Onati: duntsara

Orexa: auntsé’ngana

Orio: auntséna

Pasaia: duntsengana

Tolosa: duntsana, &untsaana
Urretxu: auntsi:na

Zegama: auntséna

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:
auntseingana

Alkotz: auntsépgana

Aniz: auntserd, *auntsé’g’nd

Arbizu: duntsarengana

Beruete: duntsen eské, *duntsengand

Donamaria: auntseng*na

Dorrao / Torrano: auntséingana

Erratzu: auntséingena

Etxalar: auntse’g?na

Etxaleku: auntséerygéna

Etxarri (Larraun): duntsengana

Eugi: auntsengana

Ezkurra: auntsekéna, auntse’kéna,
auntsengéna (?)

Gaintza: auntséngand

Goizueta: auntsam bifa, *duntsangnd

Igoa: auntsengand

Jaurrieta: duntsarergana

Leitza: [ez da galdetu]

Lekaroz: auntséingana

Luzaide / Valcarlos: atintsera,
*atintsarengdna

Mezkiritz: auntséngéna

Oderitz: duntsergana

Suarbe: auntsé °ské, auntséngana

Sunbilla: duntsa:g*na

Urdiain: duntsayana

Zilbeti: duntseingana

Zugarramurdi: auntsajingana

Lapurdi

Ahetze: [ez da galdetu]
Arrangoitze: [ez da galdetu]
Azkaine: [ez da galdetu]
Bardoze: [ez da galdetu]
Beskoitze: [ez da galdetu]
Donibane Lohizune: [ez da galdetu]
Hazparne: [ez da galdetu]
Hendaia: [ez da galdetu]
Itsasu: [ez da galdetu]
Makea: [ez da galdetu]
Mugerre: ahuntsan feka (?)
Sara: [ez da galdetu]
Senpere: [ez da galdetu]
Urketa: [ez da galdetu]
Uztaritze: [ez da galdetu]

Nafarroa Beherea

Aldude: auntsé°nat

Arboti: [ez da galdetu]
Armendaritze: [ez da galdetu]
Arnegi: [ez da galdetu]
Arrueta: [ez da galdetu]
Baigorri: [ez da galdetu]
Bastida: [ez da galdetu]
Behorlegi: [ez da galdetu]
Bidarrai: [ez da galdetu]
Ezterenzubi: [ez da galdetu]
Gamarte: [ez da galdetu]
Garriize: [ez da galdetu]
Irisarri: [ez da galdetu]
Izturitze: [ez da galdetu]

Jutsi: [ez da galdetu]
Landibarre: [ez da galdetu]
Larzabale: [ez da galdetu]
Uharte Garazi: [ez da galdetu]

Zuberoa

Altzai: [ez da galdetu]
Altziiriikii: [ez da galdetu]
Barkoxe: [ez da galdetu]
Domintxaine: [ez da galdetu]
Eskiula: [ez da galdetu]
Larraine: [ez da galdetu]
Montori: [ez da galdetu]
Pagola: [ez da galdetu]
Santa Grazi: [ez da galdetu]
Sohiita: [ez da galdetu]
Urdifarbe: [ez da galdetu]
Urriistoi: ahyntsila

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
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1185. Mapa: -u+konts + arengana (-u + kontsonantea bukaera + adlatibo singular biziduna)

GALDERA: 87680
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auntzarengana
auntzengana
auntzeingana
auntze(n)gena
auntzagana
auntzana
auntzegana
auntzeana
euntzeine
euntzerafne
auntzaenat
auntzena
auntzera
ahiintzila
bestelakoak

- Erantzunak biltzeko ondoko esaldiak erabili dira: “Voy a
la cabra para traerla a casa” eta “je vais a la chevre pour la
ramener a la maison”.

- Galdera honetan “-au-" diptongodun hitzak adlatibo
singularrean bilatzen dira. Horretarako “ahuntz” hitza erabili
da. Hitz hau Iparraldean bi silabatan ahoskaturik baliatzen
denez ez da galdegin.

- Bestelakoak sailean sartu dira atzizki ez diren erantzunak:
auntzan billa (Goizueta), auntzén billa (Azkoitia), auntzé
eské (Suarbe), duntzen eské (Beruete), duntzan eské
(Mendaro), auntzén aldéra (Leintz Gatzaga), duntza daon
tokia (Donostia), ahuntzan xeka (Mugerre).
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